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BkRT I.

DIALOGUE.
A./(Ba)-healthy, Andrew, A.Hello Andrew, how are you?
how livetht/
B./(Be)=healthy Paul. B.H1 Paul, I'm pretty good,
Thank, 1ive little= thanks.
-by-little./

Ae/Whither this thou hurriath?/ﬁ."{hara are you hurrylng to?

B./Am-running into "Park " B.I'm running to the public
of -culture and of-resth/ playgrounds.

A./0f=what thou there not saw?/A.What's over there that you

r haven!t sean?

g./want to-meat-up there B.I want to meet Nina Hrushko.
with Nina Hrushko, ~ Do you know her?
Thou knowsth her?/ :

A./Enow, Beautiful girl. Thou A.Yea, I know her, she's a

meotest with hert/ beautiful girl, Do you meet
her oftent
B./And could-it-be thou B.Don't you know? We've besn
not knoweth? We are- golng together for over a
meeting-up with her al=- year, I've really fallen
ready second year. I for that girl.

fell=in-adoration into
this girl up-to very ears,/

A./Not etrange, Clever, beautifulA.That's not strangs, She's
wlth-gelf still and figure has smart, she's good looking,
1like in (of)=-Venus./ and besides she has a

terrific figure
Byﬁall this thou already over- B.Well, now yuu'ro exagga=
bi ath. I adore her, first rating 1t. I love her

£ﬁsngaﬁgmin§fu§?rn§amg§er./ govgagvvevg o10& °518-

I did-hear, that_to he, w ooad=- 08
é'/ata:ld. agronﬁmist Ivcha A.Iphga.rd that Ivnhenko tl-m

a tural had Bee
B. /uraad more not woos-aslf, ,gﬁrfﬁﬁﬁgny mocra. she

4 to-him o
Ea = told him frankl
E’ 48258 n8E Bplats she daidn't likayhim.

ei? g%og th}nkath tu-a.Shai Bnﬁi‘ aﬁ?‘g;ﬁ\]gc
el(-as 1ll-be (aa 3 T OB F shglll m&ke a

A./No ¥ ﬁ ll . ‘Hef # ‘ééder

later a mot
‘“"h ("f)n Tin Shvs of thals wen
auocess when affer-al . 0 »
I wl ou luck, And
ngt/ AL R R weddtng?
B./aa anli will-have-collect- B,As soon as I s
as

A. Ovez-g 8
/spousags

mon at-ongce will- enou mone 1'11 al
ona-prup&au to=her to=- mArr Tight
spouse-gelf with me. away.
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GACTIHA I.
A4,

anopgn. a\.lupi’n, AK xuse’m?
E. Snapcfs. l'[a’n.ue. ﬂf{uyw, msf nonae’;lbu;r.
Hym{ ue TH nocnima’em?
B. Bix! 8 "Mapk x;r.u-:s{pn # sixnom{ﬂuy".
'-Ioro’ TH TaM He 6auuB?
B. way ajru'rp{'ruoa Tau 13 H.“..!HOD I‘pymut.‘:.
v andem ::"e
amfu. r‘a‘fpua n’mmnn. Tu aycrpiua’cmcx 3 ne"n?
B. A xiﬂ‘ TH He augen? Mu ,ycrpiwa’cuuca 3 ne’n BXE
xpﬁ"rnﬂ pik, A aaxoxé'ncs B LD .ui’nw noe od’ul nr’n.
He m‘lno. Poa.{uﬂa, I“pua coﬁr.';n me # @1r;py
m‘.e, -n y Betla’pu.
B. Hy, ue tu Bxe nepeﬁfnnycm. A xoxdw H’,
nepu sa Bce, 28 f npexpdonut/uyxdoun/ xaplurep.
A wys, mo a0 He¥ umm(sau lrpond’n I;‘Iennn.
B. Bxe ﬁ(.ume He samuderpos. Bond cxasdas
touy mizadpro, me Bim ¥R He noadcactrea.
Bune’pu .tln.nsfml Tu .lfna.cn onp_vu(mou 3 né’n?
B. A ‘aonf H1? Bf,le -:y.nd'nop .npyxﬁ':-lon. a
uisufla - na"rip'n.
He ayunis‘nca. Hy, ﬂaxJn y’cuixy. A unn{x
sec{aan?
B. Ar rf.unm sﬁepf xdeurs rpc‘;-en, ni.xpa’a;r

SED‘POHOH;D m ley.’li"l‘libll 31 lH&ll.



A./Where she now works?/

B./Worlkas as-tutoress in
~ kindergarten.

A+/Tutors young generation?/
B./In (of)}-them in garten

entirely small children./

A./I saw her da%-before-
yrsterday., Was-leadlng
chlldren to=-pro
into clty park.

nade

B./She often promenades
thers with echildren,
Sometime drives them
beyond clty.

A./By-tramoar?/
B./No, by-auto-bus.

= /Inﬁergsting to-lmow, in
what-kind dress she was
day-before-yesterday
when thou hér done-met./

é.[ln ross, though to-me seems,

that she always wears white
Bowh.
B./Yes. But day-before-
yesterday was her day
of -birth and on her
was dress, whi I
done=presented.

éo/In this dresa she was

ovsr-usunllI beautlful
and avelt llke poplar./

A.Where's she working now?

B.She's teachlng kinder-
= garten.

A.Ch, she's indoctrinating
the younger generatlion?
B.The chlldren the{ have
= at the kindergarten are !
awfully small,
A.I saw her day before

esterdag. e was

aking the chl%dran
for a walk in the clty
park.

B+Yea, she %oea there_ for
= a walk with the children
ulte often. Sometimes
she takes them out to
the country.
A.In a street cart
B. No, in a bus, I wonder
~ what kind of a dreas ahe
was wearing when you met
her day before yester-
day?
A.She had a pink dress on
= though it seems to me she
always wears a whits gown.

B.That's right. But day

~ before {satorda was
her birthday and she
waa wearing the dress
I had glven her.

A.In that dress she looked
= exceptionally beautliful
and slender as a willow.
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A

'S

[
He ncx! Tenep npqud}?
! /
E. lpaunec suxosdreAbHor B IHTCAAKY .

/
anényc uononé NOKOALHHAT
2 £ _f
B, ¥ Hux y caixy zoBciu maxi alru,
A oduus !{ no:aswépa. Bead nirén ryaf}u
B uichkidn NapK.

{ wdoro ryad fesua, £
E. BoHa vacTO ryade tam 13 xiteuu. IHKOAM
sdants tx 2a ufero.

Tpanafcu?
B. Hi, aarédycon. nixéso SHJTH, B anfh Bf&ﬂi
/
sond ﬁya‘ noaanqéia. koxd Tu t¥ aycrpfi?
¥ pcxéniﬂ. xou uen{ 31&5;50&, mwo sonJ aiixxn
udours ofaunt xandr.
7

B, Tar. Axze noaanq&b& Gye fY neH: Hapdilenua 1

2. P
Ha HiHt Oyxa CcYKHA, sxf A nonapya‘%.‘

’ ’

¥ uin cfuai BOHY ayaJ Hal2pu4aflHO rapHa

’ /
# CTDYHKA, AKX TOMOJA.



LA RT TIT.

GRAVMAR.

Par.l. UKRATNIAN VERBS OF MOTION.

In previous lessons we introduced a group of
verbs that we called verbs of motion, These verbs,
which denote walking, flying, earrying, etc., have
two imperfective forms,usually called the definite and
the indefinite forma. The most important of this type
of verbs are given below.

/
. 1, XOMHTH  (Tndef.) - to go on foot
(habitually or in different
directiona)
Hru (Defin.) - to be going, to go on foot
(in one definite direction)

R&&ﬂoru pJHKy cfyxénrn Every morning the students

xdAATH X0 WrAAH. go to the aschool.

[
A ayctple noré. KoM I met him when he was going
Bix iwdp ndtu Kdmy. (on the way) to drink coffee.

to go by vehicle

/
2. ¥aguru (Indef.)
(habitually or in different

i directions)
Ixatee (Defin.) - to be going, to go
(by vehicle )
(in one definite dirsction)
rd f
Kyzu Bu Yagzurte Where do you go every Sunday?
KOEHOY Hemlai? L
K&xuo! nenial a Every Sunday I drive to
rxnxy xo uicra. the clty.

T f;era? Where are you golng?

a fny 10 uicra. I'm going to the city.



f
3, Oirerst (Indef.)

Ofrwn (Defin.)

Iin sivaprs HamBopi.

Iirn oirawrs no msopy.

Ifrw 6imeTs momuyy.

4. gigary (Indef.)

’
neritu (Defin.)

Nrewed niTdnTh.

!
Nrams# neTdATs no nicy.

5. _gocyrw (Indef.)

neoﬂ{ (Deflin.)

r
Beeon serb wx HdcHMO N OWKYM
B capait.

! !
3apas uwu Hecemd oria B
xannexdpin.

to run
(habltually or
in different directiona)

to be running, to run
{in one definite
direction)

Tha children are running
outside (arcund).

The children are runnling
all over the yard.

The chlildren ars running
home.

to fly
(habltually or
in different directions})

to be flying, to fly
{in ons definite
direction)

Birds fly (haﬁituallx).

The birds are flying
towardas the wooda.

to carry (by hand)
{habltually or
in different direotiona)

to be carrylng,to carry
{by hand)
{(in one definite
diraction)

All dey leng we carry boards
to the warshouse(barn).

Right now we're carrying
the desk to the offlce.
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/
posil  (fhdsf)

gﬁgggi (Befin.)

Boui| sdeats moxd ppyses=

'BmiL{ 1

8 syornls eem;ﬁéna, &

Bls #3416 g6 U

Ha g@hﬁlﬂ

aeauf

e§e§§§ ﬁﬁ

@&@ p;aﬁé ex6;

#i6 ﬂﬁl

L1

(Tndefs)

{Bafin.)

aéuany’

ﬂﬂl

t8 senvey, to hail by
volilsie, bo su
{habibunlly e@

in different dirsetiens)

$o ba saﬂiegvng, ta saﬁvsy,
vahlela))

te be earting,is be haulin

(in ens eefinlte direstisn

hey haul pesple en truelia.

I met 8 peasant who was
earting graln to teowh.

?9 isad; 6o eaﬂduuﬁ
hRabitually em
in different dipaebiens)

6 be Laaain% 69 19;61
i6 B8 8end sAduas
in ene daﬁnita dirseﬁ;sni

fhe bresher leads Isalm:
Bls smAll miated

g8hseel,
a byetha La ieading
is sallng ameli

sistep 'aa uhsal.

Bap.fBy Phe expressish ggggél

&aaﬁsaa La u88d 48 & gPre

raasten

55088, Hdepe!
Beme iimes thg a;ﬂnusus M (pluwal)

plus ke verb gy

Qﬁiﬁﬁﬁdﬁh
BdHEBAYY

ag%y (Be healéhy) in familiss

Helle, Peten!
Ei, Peteri

§ uBeds
oy s e s



par.3. The words xi64 and pepud.

The word xifa (roill}“ 1s that uo?) 1s used
at the beginning of interrogative sentences as an
emphatle word.

X164 Bx uporo me sméere? YO“ ;‘59-113' don't know
is

Bin nowép yudpa. He died yesterday.
- Xi64? Is that sof

’

The word HeB®e (could it be poasible) has
almost the same meéaening but expresses more astonish-
ment.

Heswd v mindaw me Oymi  Could 1t be posalble

B Hpw-ldpry? that you have never been
to New York?
You don't mean you have
never been to New Yorkl

Par.4. The word sannnnwnca.

The word agg%gﬁ?ncﬂ (to court, to woo, to make
love to) 1is followe -] prepoaitiun Ao + Gen.

r
Bin Bannnﬁs!hﬂﬁ go et He i1s making love to her.

Par.5. The word ONDyRWTHCH.

The word 4 1s followsed by the
prepoaltion 8 + gﬁg fnsﬁrumental case.

Bin onpyml’son s Hén. He married her,

Bomf o.l:py'm!f.ua.cﬂ 3 HiM. She married him.



Par,6. The word Encﬁ}g {to wear).

r
The word HOCHTH 1a translated as followag

I wear a blue sult.

fl v cuuifi KooTm
e i (Habitually)

However, when a specifiec occaaion 1a to ? )
Y

emphaaized, the form Ha ...0yB or OyB.
must be used instead.
'Bu&pa Ha wen{ Gys cHuift Yesterday I wore a
KOG blus suit.
(Yesterday I had a blue
’ P suit on,
Buopa, s CHHB Yesterday I was in &
Rocpa _m o 4 blue suit,)
) ’ ’
Budpe Ha HBOMY Gyad uopHi Yesterday he wore
oxy? e o P (had ... on) black
glaases,

10



Bkl TIT

HOMEWORKE »
I. Translate into Ukralnlang

I married my wife twelve years ago. She was a student
at Klev University and lived in a student's dormitory. I saw
her for the first time in the student's club and fell in love
at once. I courted her for two years. When ahe was graduated
from the unliversity I offered to marry her. To tell the truth
I had some doubts {I doubted) if she loved me as much as I
loved her, But she told me frankly that she adored (adores)
me and in a week we became man and wife. We had no wedding
because nelther (none) of us had enough money. Now I work
as an agronomist, We have four children: two sons and two
daughters, My wife brings them up very well. Every morning
ghe leads them to kindergarten and every Sundry takes them
for a walk to%* the "Part of Culture and Rest". It will be
no exaggeration 1f I (will) tell you that my wife is the
best wife in our ecity. You may see her every Sunday in the
park. Do you sometimes go theret The park is big and clean.
There is a beautiful figure of Venus standing in the center
of it. Many poplar trees grow there. ¥You can recognize my
wife very easlly. She always has a plink dress and a white
hﬁt on. I hops you have a wife as pretty as I have, I
wish you luck,

“¥rynde s uhun »

11



II. Write 10 sentences, using the following words and
phrases;

1. sndusuit sa

2. Tduna Ipduisna
. nosmaiiduurHcA 3
. sHaftdua 3 |

B KOMAHIMpOBLL
nixapi 1

. HOMAHIMDJBKA TpPHBEJA
. formr rpusds

9. mhpene u'doo

0. rondgumit

12



PART _IV.

Translation and conversation.

A.
Ilpa nmi.n\nir rone.pm{ Amp{ﬁ Ha.nsfp i Ilan.nr.'; Bo’mp s8y=-
erp{aucn B m;pm,r.
- BnopJn, Nasxe! fix xmpem?
- Oit, npy"me... Torari cnpe’,sn...
- "Iouy{ nom{ni?
hn’fnoro TiEEA an?‘-ﬂ;ncn...

’
Birdo 1 Gamdn mdcral A ¥Oro X TH :aﬁ'dpan cobi sa

’ -

ADyMuEy?
f

- Hiny Rpuopy’fx.

- lle nm'pf; HI’xy? Un me Ty, mo npa.:m’s srpont{uou?

-Hi, ne ifm Hiwa. ln Hika npan,n’e BUXOBATENBHOW B.
ulmmf'. A ning uwac i it cnyn’m B épuii. Byné cap_m’nrou ¢
i ﬂpa'.n Bepni’n. T{nsxu rene’p a oduy , ARHM né'ﬁpm: nommi’pou
BOEA Gy.né'...

a B&wy, ,npfxa, mo B réce Au:fp E] a.n'mm’m clpi.ns"n. Hy,
a Ax we 3 Tiéw H{nom, mo mpambe APPOHOMOMT

- fix 1 8l scim{ fmlﬂt. chl{n.' ry.lm':a i des nepad(nhman-

! / ’ 7 ’ ’
HA oKaxy, mo Hasirs aoOus. He cyumimamca, mo # Boma B MeHe

/ ! I 'd

saroxamaca, 6o xomd {mmi xnéntii sammmdAmmes 1 mpomomysdms ox-

I / ’ ’
PymirucA, TO SaBmg® Hi 3 umu samvmédmmcA. Amé, AE momyuas, mo

13



-rpe"cia onpf:;{yaamcn,ninpﬁsy B}i'pimm, G MM "xa.pefnrepam HE
'3
exdmumoca™. I mmwe Giabme He xomun Ko Hé"i. A Gynﬂ{ ® Domd -
!
AK Benépa. C't-pyunei - AK roru;nn... Ta xioz{ TH He naMATAEmT..
/
- [Ia.mﬂ're{m, naw’Ardn .. A cxaw ninaé'p'ro, AKX ®e TH B
f ’ ’ / I/ .
i inmy Hiny rar neérxo saxoxascA, mo 3a Takult xoporruft uyac
ymeir #t cnpymfsca?
/ / g péf
- Ta, 3Haem, BCA crnpdsa B II xapaxrepl... Bona,
! 4 T
1 s3ndnou RoMannysana, 1 Bepaim ﬁpa’ua. I pearani gimumna
nyn':fpna... Io roré H A nnnfuan, mo # uono.ue’ nuucai’aﬂﬂ
ayui'e and’span.

- le cupé.‘nni nansBuuaitto ! 3yc'rpi,nncn, noRoxa M ok
o’mtcro # n.‘uxpéfay o.upy:m’mca. ‘I:,me’cno!

- ‘-Iyne’cno (tmm'so), and ne sosciu!

- ‘{mrf e adboiu?

N TE ) i ’ ’ ’

- A or wouy. llo-nepme, A Haniamca, mo Bora 3 Bepnimy
mock npnaam;, 60 A BXEe ocﬂfuni udtoru namy. A snﬂmna, me BO-
HA npm{m.na aain-m 3 uopﬁ’m:imu py'xa.lm.

/ 4

-Tpéda Gy.n({ no onpyxnallnn nepenilpn'rn, mo € B ¥f xnme-

/
HAX... Hy, a mo no-gpyre?
- IIo—.npfre, y udne rane'p He nsap-rn’pa, a msépm. l.lf.mm
ReHB nané.' xoné'.zmys m:rfm, ax xdue. Hpmﬁ".rb ypﬁm:i "Bora—a—-na’-aﬂl
/
Bi-i-m{ B KpamHu=-u-imo! Muft nimo’ry!" I rar »pecr genn, He
'
npym{ua, a cﬂfpmuﬂ cepms{m ¥ cy’xni. Hoxd & xcf'uy mock Yi#t crasa- |

T / 7 V4 /
TH, BOHA CTYKRAe unM-HeOyns mo croxy # kpuunrs "Thaxo! He poz-

14



/ / /
uosnATH!" flx To6i ue nomoGasTmca?
! i 7
- He ssé'm, 3a mo Bor mocnde To6i rakd semdoTa. Madyrs

/ / 4 7
88 TE,W0 TH ONPYHMBCA He 3 Hew, A 3 YT KumeHAum,

E.

1. Is there &an agronomist in thls village?

2. Yea, there 1s one., Our agronomlst travels from villags
to vlllage.

3. She wishea to fly to Los Angeles.

4, They wish too much,

6. Do you wish to go to thelr wedding with me?

6. It was a very gay wedding.

7. She says that she has a governess. I don't believe her.

B. We do not have any governess for our children; we bring
them up ourselves.

9. OQur children go to thls school.

10.,They are the frank people: they say what they think.
11.Tell me frankly, will you marry hert .

12,.Tomorrow I will be free from work all the day long.
13.We send our children to the kindergarden.

14.8he fell in love with my friend.

15.,D0 you know that Mykola courts hert

16.Hello, my friend, where are you going!

17.,He loves that girl very much.

18, think Americes has a very high culture,.

19,.8he told me an unusually interesting storye.

15



20,
21,
ez,
23.

24,
26,
28.
27.
28.
29,
30,
3l.
32.
33.
34,

We married a long time ago.
They pot married a few days ago.
The new ;eneration is healthy and smart,

I offer you three hundred karbovanets for
your car.

I proposs to send a telegram to him.

I don't like the pink color.

She has a graceful and bLeautiful figure.

We don't doubt.

She's slender like" a poplar,

Our chairmen has a very nlce personnlity.
Is that really sof

Don't you know that?

They are walking (strolling) in the garden.
It 1s an exaggaration]

Don't you really know him?

* Ak,

16



1.

1.

l.

1.

1.

1.

1.

1.

BPART V.
INTERPRETING.

Do gcm know that agronomlist Andrew Skovoroda got married
yesterday?t

2.Tak,n sHaw.ANe A 4yB8,uo BLIH ORPYXMBOR NOBABYOPA.
Whom did he marry? '

2, L1068 BM He wysu?TBiH ompy*#Ecx 0 ;-n.:mon $onOpPeHKO,
You want to tell me that he married that Miss Fedorenko
who worked in the Ameriocan olub?

2. Hi.x16a Bu gyvacTe,wo ® HamoMy MicTi e Tinmkm oaHa de-
popeHKOTBlH ogpywueca @ Maplew degopenxo,.

Does he love her?

2.1lle ayxe AxBHe TMUTAHHA.d AYMEW,UWS ARWO BIH onpywMBCA 3
Hep,TO BHAYUTH,Wo BLH JOUTE IXL.

Do you know what she did before her marriage?
2. Bora Gyna BUXOBATENBKON B AUTCALKY.
Whom was she bringing up there?t

2. A xoro moxua BuXOBYBATH B AMTCAnKy,Kpim alTeii?
Do you lmow when they fell in love?®™

2. Hi,ne omaw,d uuM He ulkraBuBCs.
Tell me frankly, did you court her?

2.3 rosopw BaMm ulakod mlgBepro,mo a 3 Hew HaBlTe He
sEAKOMUM ,

Is ‘she beautiful?

2, 0,rax.Bosa HagopuyaliHo rapia.

# saKoOXanMCA OOMH B OQHOro

17



1..

1.

1.

1.

1.

1.

1.

1.

How do you know that? You said you dldn't know her.

2.4 He puAlOMW: D Hew,8J9 I8 W8 He DHAYMTH,uo A I He BHAB.
A 11 yacrto GAYMB,ROMH BOHA XOAMA& 4O NKOAM,

How were they dreased at thelir wedding?
2.B1u 6ys y wopHomy kncToml,a boxa B poremill cymmi.
Ia she an 1nteresting woman?t

2,0, rar.Bora gywe uikapa ®imka,KpiM Toro,moxa Mae Oirypy
= CTPYHRY,AR Tomnoad. =

Ia har character as good as her figure?

2./0gH TOBOPATEH,wo B HeY HagaBuyaiHo godpull xaparTep.

Where was their weddlng?

2.4 ayuaw,uo ngoMa.

- Do you know who drove them to the church?

2.Tau,s oHaw,/lo nepkBEH Ix mesan IXHL CaTHHH,R 0 LepPKBH
Ix Ble Horo 6par.

Now tell me something about him, Ia he an intereating
mang s

2. d AyMawp,uo BlH He norauni yomoBik.ioro xapaxrep fod-
prlijpin Blarepruil 1 Boceaui.

Did you wish hlm good luck?
2. Tax,qn nodSatae YM WRCETA.

Will you see them agaln?

2.Tax.d GyAy GayuTu X sanTpa a6o nicaasaBTpa.

Tell them that I alao wilsh them luck ln their life,.

1la
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CJENBHUK

'
arponox /4/
AT POHOMU

']
Auzpin /u/

Gaxérn - nodazéru (Inf.)
Gaxdn

Gaxden

Gaxde

Gaxdemo

Gaxdete

Gak4dnTE

Bané}u /x/

/
secinxa /c/
Beclaaa

/
BuxoBaTeaLKa /Xx/
BUXOBATEABKH

andiyaaru - n’ osat# (Inf.)

BuXdByD nUx0BED
BHXOBYEW péxoBAEm
euxdsye BAXOBAG
" BUXOBYEMO né:onueno
puxdsyere PRXOB&ETE
BUXOBYDTB BAXOBABTE

nixséﬁtun, -a, -e, =1 (Ad}.)
pizedpro (A¢v.j
’

ry.ua;a —norym{m (Inf.)
ryadame

VOCABULARY

agronomlist, agriculturallat

Andrew

wish, deslre

Venua

wedding

H h
ady tutar; £4achess

to bri t ducat
0 PTIng B8 1ndoosrinate)

(to

frank, overt
frankly, overtly
to promenade, to walk

kindergarten

ryafem

ryade

ryadeuo

ryadere

ryaders
zurcandy ,/u/

furcankk

aaxéxynarﬂax - saxoxdTiea (InfJ)to fall in love
saxdxynea aaxoxdwcn
saxdxycumen 3aKoxAcucA
saxdxyeTson 3aHOXAETBCA
saxdxycmoca aaxoxgeuoca
sandxycreca 38KOX3ETECH
3aKOXYRTBOA 3aKOX4NTBCA
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saﬂuufiﬂcﬂ {Inf.)
3a JIHLLJJ(S‘Y:F{

samindewe
3aaUAET BCA

aa anuAcHOC A
3aJRUAETECA
saauuART BCA

anopd%!

KoxdTi - moxoxdTu {(Inf.)
KOXA B

xoxdew

roxde

rkoxd euo

rkoxdeTe

rOX4RTB

xyxvrypa /x/
n1a g aBuuEtno (Adv.)

Hiua /x/

onpfxysarnon - onpyxﬁrnca (Inf.)

oIpyxyeca
OAPYEHMeC A

oxpyKywC A
OnDYKYCUCH
OADYXRYETECA OLDYXKUTBCA
OLDYHYCMOCH oADfEMMOCA
OADYRYETECA OLDYXHTECA
OXPYRYRTECR OATYRATBCA

Napad /a/

nepeufnbmeuun Jef
nepet{nruenna

’
noxoninus fe/
noxoniuua
nOHaﬂéthy (Adv.)

4 ’
NpOTIOHYBATH - 3&MPOMOHYBATH
1IDOTIOHY B V)
mponoRyeu
npononye
nponoxyeuo
nponoHyeTe
MPOTIOHY VT E

poxd%ﬂn, -2, =2, =1

20

(adj.)

’
eTDYHRMN, -, =3, -1 (Ad].)

to woo, Lo court,
to make love to

Hellol! Hil

to love, to adore

culture

especlally, exceptionally
Nina

to marry

Paul

axaggeratlion
generation

1ittle by 1little, slowly,
gradually
to offer; to propose

pink

alim, slender



cyunimaTueA
cyunizduca
cyMHiBASUCA
cyuMHiBdcThCR
cyuslsdaeumoca
cyuMHlBacTeca
cyunipduTeCR

TOH&HH /K/

TOmI Mi

sirfpa /u/
dirypu

xapégrep /u/
XapaKTepH

xiﬁé

(In.)

21

to doubh

poplar
figure
charagter, disposition

reallyl! You don't aayl
Ia that so?
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UKRAINIAN

Basle Course

Leason 64
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A./

B./Walkod over city, and
=  now ag-returning to
homs.

Goodevening Nr.3wmonenl
From-vwiiere and whilther?®

./How lead-throupgh going-
A out day?/ ER £o3up

Not bad. Have-around-

/w ked around entlire
ol Hava=-through=-
walled on-foot kilo-

= meters twenty./

A./Chol Have-tired-out-self

probably to death?

I am-habltuated to=-
k on-foot. Ev

B.

B./He
= /wai

e e T

of -interestihg./

Be/Will~dons=-recount all
acocording-to order.wWalked
out I out=of home at
assventh hour of-morning.
From beginning done-walke
after into atore and
done-bought there (of)-
braad and (of)-sausage

. onto road.

A./Right. So-that motor would-

~ work uninteruptedly is-
needed benzine./

B./Then 1 went-after after

T inspector Sushko. Thought

A/

that he will-have-started-

A.llello, lir.Symonenkeo. Vhore
~ have you becn and where are
you golng?
B.I went for a walk in town
~ and now I'm golng home.

A.dow dld you spend your da
b i ¥ ¥ = *

B.Pratty good. I walked
~ elear around the elty.

I must have coverad about
twenty kilometers.

A.You must be tired to death.
B.No, I'm vasad to walking.
~ Every night g yallk I'Oi' an

heour”or two befcre go nE
to aleep. I'm ussed to 1t
now.

A.Tell me about something

= interesting that you saw.
B.I'11l tell you everything
~ as 1t happened. I left

home about seven o'eclock
in the morning. PFirat I
3= stoppad at the atore and
bought some bread and
sausage there for the
trip.

A.3ure. To work ateadily
an engine needs gasoline.

B.Then I went to plek up
~ inspector Sushko. I
thought he'd go walking

alking wlth me, with
5./Hav§-roun§-1n him 1£4noms1/ A.Did you?fina him in?
. - d-1 ity. B.io, unfortunately I
P e e
wgfﬂid 3312.7 % I walked 5y mysel¥.

A./Walther ;oﬁ done-started-
walking Irom-beginning?

B./From=-beginning I dons=
BEE IR Wi,
walking to her at ninth

our,
Agfou done-walked-off onto
== mountain?}

24

AJNhere dld you go firat
~ of all? x 8

Flrat T went 1n the

B.
[ TE R e AT
nine o ocks

A.Did you ellmb 1t?



A.

A.

A.

IA'.

‘&.

QAGTHJA 4
JLIAJIdI‘.

ﬂDﬁpénEQ1p, néaa Cuuondukol Esfxuu -] uy;é?
E. XDAﬁa no ufbry, a renép nosapr‘ncn
aoxduy . _
fx nponeaﬁ Euxinuﬁﬂ AeHb?
B. He nordho. 061#ude nasxdio sczord
ufcra. Npotiwds nfwku xizoudrpis asdauars.
ordt Browfauca, wdSyrs, zo cudpri?

B. Hi, & 3pux xonétn nfhnu. mondﬁopa R

’
x01xy roaduy-zni népex cHou. lle Bxe uod seduxa.

Pnakalf}n, mo eu 6yuan uixdmoro.
B. ?oaxax; BCE MO nopi}uy. Bénmon A3 xdiy o
cnduitt roxni pihuy. Guow‘ruy sattude no
npauuﬁhi # nyn%s TAM xxfha n xonﬁac:f

Ha lOPJ%Y.

ﬁpJnuamuo. o6 uoréﬁ npaunngn ﬁeanapaﬁfhno,
nowpfﬁanﬂ uanain.

E. ﬂé}iu A aaﬁm&h aa 1ncnéhropuu Cymnéi.
nfhan. mo Bik nixe sl undi.

3actdmu tord padua?

B. He aaarin, Ha Xaxb. BlH nimdg zo  utera
Tou§ PBECH AeHB A XOXHB CaM.

Kyné BH nimaﬁ cnoqgrxyf

B. Gnowgrny A B3AB nﬁnpnnox Ha Jﬁ&y ro%y.

A xittude Xo HEY o xen'frin ron%ni.

Bu aiptuak Ha réby?
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B./Done-wallcad-off onto
sell summlii. From-there
very well wviszlble all

: city./
A./(I)-know. From-there opens-
self wonderful view./

B./Then I don-walked-off
from mountaln down and
done-atarted-walking
along rivulette from
west onto east./

A. /!ou knew well roadv/
B./Approximately knew. But
in one place I not was
aurs whither to-be-walk-
ing./
A./Well and what you had-done?/

B./Done-walked-up to some
hut done-walked-in into-
middle and dons-asked
about road.

A./Done-received exact
instruetionst/

B./Done-recelved full
information. After
this I dona-walked-
over {over) bridge and
done-walked-out onto
highway, that is-going
around eity.

A./And how you done-walked-
over over military zonet/
B./Done-walked-from from

her further and done=
walked-around her from
left side./
Ad/Vhen you done-returned-self
to=home?

B./To-home done-came-walking
in-evening. Was very glad
that dons=-reached-walking
finally, because elready
done-began to-oche legs./

26

B, liked to the very top.
" u cah =ee the sentire
v.vy from there very
wella

A.Yes, I know, The view (that
opens up) from there 1s real=-
ly wonderful,.

B.Then I walked down the
mountain and started wallk-
ing from west to east
along & crealk.

A.Did you know the road well?
B.I lnew it more or less,
But there was one place
I didn't know, which way

to go.
AlJVell, and what did you do
then?
B.T walked up to a cottage,
went in, and inquired
abnut the way.

A. Did you get good

instructionat

B.I got all the informa-
tion I needed. After
that I crossed a bridge
and came out on the high-
way that goes around the
elty.

A.How about the militsry Zone?
How d1d you ercss itt .
B.I walked away from it and

detoured around 1t on the
laft.

A.Vhen did you get home?

B.I got home in the avening.
I waa happy that I had
finally got there becausa
my legs had started
aching.



_Ao

A,

Al

B. 31tuds na cdunnt pepudx. 3n¥aTu Afae

:Jﬁpe BizHO BCeE ufero.

aubo. 3nfnru sizxpuedersea uyxdeutt mua.

B. ndriu s aitwde 13 ropﬁ pruz 1 minds yanénx
pfwnﬂ 3 agxoxr Ha e¢xix.

Bu audxm nJGpe xop&}y?

E. Hpﬂﬁﬁfﬁno 3HaB. AJJ B oanouf uf%ui A He OYB
néinuu, xynﬁ Hru. . '

Hy, # mo en apcdﬁxn?

B. Minifiede fo anofcs ern, yu:ﬂmﬁn ycep‘hnny |
samurds npo noery.

On;bxaau rdami ﬂRaSlBH{?

E. OAepxgn n&suy 1H¢opn£ﬁ1w. Hf;as nbéfo a napoﬂ!&g
/udpea/ uicr 1 ediuon ma mood, mo #ae mamxdao
ulcra,

A AR BH nepaﬂmnﬁ qéhea Blﬂcbﬂd;y a&ky?

B. Bixiude six udt xdn1 # osiunda ¥¥ s athore
oduy .

Hoxd mu nonepﬂfhucu nuxd;y?

E. Joxduy nputuda ysduepi., Bys zgxe pduutt, mo xittuds

’ / s
Hapemri, S0 BXxe nouasd Goafru ndru.



EART TTa

GRAITIAR.

Par.l. The verbs of motlon KQIE{.'UT_ and _j Tl;
with prefixes.

I. Prefixes are added to the indefinite and definite
verba of motion to form derivatlve verba.

When & prefix if added to indefinite b
& new imperfective verb is formad, TP

Yhen the smme prefix 1a added to the co
definite verb of motion its perfective twin i‘:egggggél}g

II. The preflxes added to verbs of motion usually
speclfy the dirsction of motion, e.g. in, out, up,
down, etc.

i ¥ P E R ¥ B G o I ¥ E.B

Indefinite verb Definite werb
xozdrr - to go ity = to go
{in different {in ones
directions) direction)
Imparfective verbs Perfective verbs
t ’
npu—xofmrm Et: :giave % npu=Hri
’ {to go out ) 4
BU-XOIUTH  (go come out ) Bi-HEX
4 ({to leave } P
BAX-XORUTH {to atep away ) Bini-firu
(to go away )
({to enter i= oy
’ = fry
E~XOIMTH to joln &
to be part of mpi- frif/

8



npo - xOmMTH (to go through ) mpo - it
(to go by )
(to pass by )
mig - xdoure  (to approach ) nini- fiew
(to come near to ]
- %0 (to go up to ) i - f#rm
BB L (to go as far a8...)
34 - xénurn to drop in i ., B2a
)
)
)
)

14

- ftrn
to go behind
(to come after
06 - xéuuru  (to go around 061 - fird
{(to by-pass
’ ; ’
- xommure (%o descend al - #ird
= (.} i (to ascend
’
nepe - xdhnmn (to go over nepe - #TH
(to crosa

III. The prefixed verbs of motion are used exactly
like all other 1lmperfective and perfective pairs of
verba,.

Par.2. Meaning of prefixzes, prefixed verbs
‘¢ prepositiona.

Different prefixes give different meanings to
the newly formed verb,

Preflixed verbs of motion are usually followed
by certain prepositions which further influence their
meaning.

I. Prefix npm =~ expresses the idea of arriving.

l'lpuxofqnn <

——p
npuitT
Prepositions: g ,gg + Acc.

o ¢ Gen.(to a
person)

29



!
fl nixonu He nmpuxommy
B mroxy niaxo.

Bydpe uifi 6par mpuiinds
.u}:ece niano poaduy.

Mprxdapre He xomuépr

/.

exordnul mséuepi.
Xro nputmds o sac?

I never come iate
to aschool.

¥y brother came home
very late yeaterday.

Come to the concert
tonight,

Who came to (see) yout

2. Prefix Bz indloates motlion from inside.

SHIO’EHTII l

BAETH _ |

e
o

; Prepouitionaaj@-ff + Gen.
by

Xndneus BWimon is
oxdms § mimds no
Bfnunl.

1 eiffimo® Bix Budrena.

Pinmen RimusBem. Bei
BuxdnaTe is xinoredr-
pY-.

I s
Mi{r Bifituna 5 siupdru.

om behing) '
ds( =)+ den. |
Eln * Gen,

{from & peracn)

The boy left ths school
and atarted walking down
the streset.

I come out of the teacher's
(room, offica).
(I left the teacher).

The movle 1a over,
Everyone 1ls coming
out of the theater.

The mother went out
of the room.

Céuue pifitmno s-sa xwApw. The sun came out from

ehind a cloud.

30



5. Prefix Binm(mini)- expresses the idea of leaving;
oE%on

1t indicates m away from.
_____________ —
Binxomnry oy, > i
Bimidmd L /
______________ |

Prepoaition: BN 4 Gen.

Mi#t 6par Bimitmos mim My brother stepped eway

Birnd. from the window.
Morar sinxémurh o 3=-ifi  The train leaves
roadmi. at 3 o'clock.

Mu nésro crodm 6ins We stood right next
niraxd, ané ndriu migi- o the plane for a long
tmust Big HBOTO. time, and then stepped

away from it.

4. Prefix B (yel)- 1indicates motion into.

L
BXOIHTH _'—l
Y

yeifiTi

=

i

Prepoaltions: g + Acc.

oo + Gen.

Mo lniﬂnli o ninoreétpy.We went inside the motion
pleture theater.

.
Bin BxdnETH WHOR He's entering the
0 Y oya *  bullding.



E. Prefix n%o— indicates motlion throuzh, between or

past (by ——
7 M

npOXONMTH 4

e oo

npofTy S =

7
Propositiona; UEPER ticc, _gi_]_(":‘-(- Instr. NoB3 #AcC,
Hoxfk & #my B cBiff Hyac, When I go to my classroom,
A Npoxdwy uépea nderui’ I go through a 10!18
Kopm:tdp. ~_eorridor. L.
Crynénr mergxo, npoiuds The student quicldy crossed
uépaa ABip mEOIM. the school yard.
’ ’
Btm're;.uhﬂa npoitmna mim The lady teacher passed
CTOJAMH OO nn'mml. between the desks to
the board.

! ’ ! .
Kom Boma mpoxdamna noss When she waa golrg past
xanirdna, B{JH npo mock the captein, he asked

r I

her sbout something,
sanura®s ¥Y.

6, Prefix min 1indicates approaching motion under,up,
up to, approech. oo

; I
ninxomgurn
ninifivg | < . {
Propositlon: HO + Gen.
nig
’ ’
Yoren nigifimos nim micr. The boat went under

the bridge.

M nmm:m nlniﬁmml o We qulekly approached
apToMo6ing. the car,

He nizxdnnre! Don't come close |



7. Prefix 1o - expresses the idea of reaching
a certain 1Tmit in space.

!
HOXOOUTH

[
nifiru
Preposltiong o0 + Gen.

I
H mqs{nxo .uiﬁmc’;x 0O CBOro lI1 quickly got to my

GYIOHHRY ouse.
Xnépnﬂ CONmAT He Mir The sick soldler couldn't
nittrst mo niweps. get to the doctor.

Buﬁrenb niﬁmdi yhe o The teacher had already

reached the oclassroom
nBepéit ﬁ“ﬁOY’i pénrou doors, but suddenly went

o RaHNeIA~ ook to the office.
PlB.

8. Prefix 06 (06i)- indicates motion around
or detouring. T

o6xommTH /\,
oGittmif

4
Preposition; HaBHONO+ Gen.

Bix ofifimoe dynfnon i He went around the building
ninde ndni. and continued on.

fl pﬁiﬁmdﬁ nafhi pepono I went around the car
aBToMOGinA, twice.
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9. Prefix a(c)- 1indicates motion down from or off,
When usod with the preposition ya It cun have the™
meaning of sscendling.

’
CXOmuTH
g
aiftru

Prepositionsizi (3)# Gen.

Ha, 4 Acc.

Mw ncnro cxo,nn.uu HE We walked up the hill

fimny for & long time, but
ﬁyx ané s ropf si walked down hill very

quickly.

COHI;B cxdﬂnmh on ﬂ’I‘iﬁ The sun rlses at & oteclock.
roguni.
10. Prefix sa- expresaes the ldea of enterin
visit which Ts done in passing by, of golng Eeﬁind
of dropping in for, or of going in to pick somsone up.

%J X

:E:fnnru /’—-q\jt

Prepositions: 3a + Acc.
+ Inst,.
+ Acc,
4+ Acc.
+ Cen.

(SN

Bin satmos mo u€ue o mde- Ie dropped in on ms
it romfri. a4t 6 o'clock,



f aaﬂméﬁ HE nc’;u'ry #

Rymis MEDOK.

Bond sefimid B pecTOpaR
1 noo6inana.

r
Bopi safimid 38 MEOD
nicna ofiny.

Cégne salmud 38
XMADY .

1l. Prefix penpe=
of changlng. place.

r
NepeXonnTH

4
nepeiTn

I dropped in at the poat
office and bought some
stampa.

She stopped at the
restaurant and ate
dinner.

They pilcked me up in
the afterncon.

The sun hid (went) behind
a cloud.

nene= expresses motion across or the idea

i
R st

ufi

Prepositions: Sébgg 4 Acc. or no prep.

Mu negeﬁmnﬁ nndmy 1
saftmnd no uépxev.

My nepexduuwin nuomy,
xom noGdummmn REmOTo
sHaliowora.

Mg mepefmmi uépes
BYmuun ¥ SyMMHANMCA.

Inmendp Cymré nepeimén
pa {ymy npdwe.

omy Ovnd HESpYUHO TYT
crodTi 1 Bim mepelimdm

fhme wicue.

__B __ 4 Acc.
Ha_ + Acc.

Ve crossed the square and
stepped into the church.

We were croasing the
square when we saw &
friend of ours.

We crossed the street
and stopped.

Englneer Sushko changed
to another job.

He didn't llke standing here
g0 he moved to another place



Par.3. nponduurn... UACs

The Ukrainlan expression npgp_(frm it (JLOZQIJ_& or
pdeeno)uae 18 translated "to have §ood Llme's

7 d time
Bin afope (néceno) mpos{m 16 had & good sime.
uac.
Par.4., The verb g_g:gu{-m-
e N s Rl o
The verb annuﬁg! {to get accustomsi) 1s follow-

ed by the preposilfon 4O + the genitlve case or by
an infinltive,

Mitt 5&T5ﬁc 3BME N0 My father got accuatomsd
7 to tobacco,
THTEHY «
A
M BHK Ky [pHTH,. Wy father got mocustomed
Mit 6drsxo sBuk kyphT N et
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Eantl IIT.

HOLITWORK

I. Translate into Ukrainian:

I have been living in this small town for three years already,

There is a high mountain in the forsst west of the town. We call

it Lyea because there are no trees on the summit of the mountain.
I think a beautiful view one can see from the very summit of the
mountain. I have a day off tomorrow. I want to spend it on the
mountain., But to reach the mountain I have to go through a wil-
itary zone. Can you give me exact informetion on how I can go
around thies place? I am scared to death to take the wreng dir-
ection. You know yourself what happens then., (They) will take
you to the police station immediately. A policeman will questien you
for a long time why' you were going through a military zone and

what you wanted to do there.

’
II., Fill in the suitable forms of the verbs XOIMTH or iTHwith

prefixes. {Use the past tense.)

Xu B ssnesweevivis D AJh o wderift romdui ¢ i
went out T S e

r
2. Cnoqérny A b xo uorg npﬁsrexs paxiBHHHA
v opped 1n ;
Cywxa. Ndriu pdoow 13 mum v .............. sa uforo.
y went "
o xop&ai MM Myclm ................ BlHcBHOBY a&ny, 6o
; L detour ’
BX1X TYXH CYBOPO aaﬂcpéueunﬂ. Mt .ivvuivinsnss AO FODH
h ; i i reached
O HecATI® rolHHl pPAHKY H NMOYAIM ............. H& répy.
~ asca
’
M .....iviv0e. . IO Bepmxa wépas IBi ronﬁnn. HJriu MH
reachead
MOYAAH ..esvecsnnacsane 3 rop&. Myt Hwau nonéuy no f%min
dsacend

nopéai. b i N Hdpes adsruft meped’ Anut uler
~crossedi
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[
1 noﬁéqu.m Gina :-.c{c-ry m:su’ﬁ pe:ropén.

’ F ! anteredi
ncepénnny H cuavro nmooGlmaau,

III, Write Io sentences, using the following worda and phrases,
1. 3nduka. ' 6.Binitumd sia.
2. 3BHH. 7 Bixaé’pmn.
3. 3BuKAA . E. C'rpyuue;.
- 4, Biinno. 9. XapaKTep.
5. Bandex. 10, xicd.



PART IV,

Translation and Conversation
A

Byxrsf.map Bd’}iuo ml’pimun ¥y Bmxi:nnﬁ'i«i BeHB nlu{ pa’aou' a n.pyln{-
Hop i or.u;{nyru Haﬂ.ue m’.’cro 8 Jh(cor roplf..ﬁu{‘:a ropﬁ - ue ui’cne Big~-
nowfnu;r sararsdx moadit,Bond snaxdputpcs sa 'torﬂ'pn rixoudrpz iz
ul’cra.zsfgcm m&mo sce ufero 1 mdpiTs ce(.ta,mo nexdrs uanrdro
ufc:ra.ﬁ:,rxra'.uap amap afue o:.ux:f aopdry ,mo Bead ro adcol ropﬁ'.lh
mmd' adeurs crapd mocd,uo npoxdauno cdperon ngna.nﬁ:o:: pfvmn,a
uo'riu .’umc; B3LOBE sa.a:iarm'qnox .ni’xﬂ 1 ninxo',qma no ye.nfcca;..uo
suaxdamaaca Jfoa rOpJ.Ba. ropdp nowandees pexfinuit aic.Bmefuep
xorde trd ntde nopo'r‘on.uJ iord .n;pymfsa nnpaﬁzus irn crduron
xannpocrélu ué‘paa ni’cxn,ge poc.m" sardro u:mfn.Bmilrep MaB
adépy seduxy o.n{xa-m eno® npﬂﬁ‘uy i 'muf ninds xampncra’l:b.

Bond dym‘t' BES HAa cepa’,qm{i gopé’rn,nmz{ pa’n!ou ia n;rmfn lm’ii-
mon uwuuf'r 1 rdnocua Rpu’xay‘s:“criﬁl"m‘ﬁxo a gpymfﬁon aymmrf.m-
ca.Comadr cxasds miaudru pykm srdpy,nepesfpus ¥xul nandpm &
pe’u!.,s ndriu noae'ﬂﬁs,ma TyT xom{ru He uo'mu,do ue niﬁcnxo’aa
adma.Bin raxdx LaB axaainxé,au rpdoa ostitrd us n'fcne.Iu :pé'ua
Gym; o6xdnaTH nfoxeanu U md’un udiixe ama xiume’wpn,mcﬂ aso’ny
mfi&'.m H& n:oeé'.Bounf mfaa Brom{.mca,xo.nﬁ napémri aii&mﬁ Ha c:{uan
nermé’x rop{.ﬂnn HA ufcro ani’p‘.cn [+3'5 -] cnplfagi ny@ce rsfpnnii,ué
ﬂm‘uep BE8 OB ,qy’mm ro.ncfmmﬁ 1 ford H:Lw.d’ ne nlxdsuao.Ha
xa;!h,wyr,ua l(furml,ne 63{.\[5 indnens 1 Rpamninh.TDM{ BOH}{ ﬂb';pll!:m-
7] Binpéay nonap-rf{rucn ﬂOﬂ({My.HéERJé’RO Big aa.uiaﬂnq’liol' crsﬁmii

Bom{ no6dumwnu l'ﬂﬁnhnm 1 yEii'i]:lJIl{! B cepgﬂ.nﬂy..’n r{unor\o Rmi{
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/ ! ’. ’
Yaaapni BILOTOR sRilics wogopin 4 Cﬁiﬂ':i’ﬁ:
= Lo By :{C!‘ICTJ?

i T L 3 £
mhtiire mer,6ysn adewa, adopuil oo, -pixnonts Syxrdarep Bdiino, -
4o f ;
L CbﬂI‘D’:L;{i Ayie Gardro xo,:uf.r:;{ a m{'xa rw:c{zmi.

R R 4 ’ 4
- AcGpuit o6ig?lila :-:<a.::b,nor6’ B Hac HeMae.3fAeHs ¥ Hao dy.n& dara=-

i !

TO ngﬂ,a rane’p yHag nfsmo is Me’ua .uum{aca Ti,.v:hrm cmﬁ tyrep=
dpzfn. 4

- Opdi oyrepopdariaxd uxoal Are wo = 6¥re Yerm mod APymifia?

B.

l. In the summer steamers don't get this far,
2. We didn't reach the peak of that mountain.
S« Thers's a big delay in the maill here.

4, Go straight alcng the river.

S« There are trees growing along the street.

6. Did you see the view of Klev from that mmntqint
7. When is the train leaving?

8. The buses have already lett.

9. I'm used to getting up early.

10. They aren't used to much work,

11, I got uaed to him,

12, She haa a habit of epeaking loudly.

13. He callo 4 on us often.

14. Why don't you ever vislt us?

15« I want® (some) information about thia city.
16. From where dld you get thls informationt

* weni norpicel
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17. How many kilometers are there between Kiev and Kharkov?
18, He's not bald. He shaved his head.

19. We welked around that restaurant for a long time.
20, The soldlers of that divislion flanked the clty.
2l, Thelr soldlers flanked our division from the left side.
22. You can't cross the street now.

23, He's changing over to another regiment now.

24, The train 1s approaching the statlion.

25. The color is becoming him.

26. This key doesn't fit.

27. The American army ls approaching our clty.

28. To whom did you say good-bye at the station?
' 29, Where did you spend your time on Sunday?

30. I'm not afrald of death.

3l, I recelved these directions from by boss,

32. I have a day off tomorrow.

33. I will stop at you at seven ol'clock.

54. Don't go there. That 1s a milltary zone,

36, There are bushes growlng around the house.

6. I came up to him and gave him a letter.

37. He lives next door to the theater,

38, I came down and met her,

38. Thls 1s a very accurate machine,

40. They came in and I took off thelr overcoats,
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1

1

1

1

L.

'l.

1.

.1l

PART '
INTERPRETING.

Where were you on Saturday?

2ed xo,zu';a ¥ r:‘pu.

Did you reash the peak of that mountain?

2, Tak,a ginmc’e ao cduoro ae’pxy roprf. .

What did you see from the peak of that mountaln?
2.5 nepum‘ rié‘x ropx«{ A m{\ma qyngsnﬁ BHE . .
Tell me, was it Aifficult to olimb that mountalint
2. O,ran.cxo’nurn #a mo rdpy dy.mf afre rduxo. I
And how waa 1t golng downt

8. cxdnuru BHua 6yad adrro.

Do you remsmber at what time you got downt

' '
2+ Tag,nax"azén.le 6yad mocs nfeas o6¥ny,o Tperii wm

o werndprik rogfnl,

It's very intereating. I have never olimbed that
mountain, Tell me when did you do 1t?

2. Lo oyad B puxtanfn nous.
It waa Saturday....?

F
B. Tar.y oyﬁtfnr A npmc}{ayacn gfm pefna.By.ua rapxa
nordaa.

. At what tims did you leave for the mountainst

2, i oftiuon jo ucﬁ{y o ndeenii rogdut.
And when did you reach the mountaina?

’ ¢ ’
2. Mol osaadTech,ueo 8 nii«':uJB Ao rip qé’pe:; rom{u;r nic=-
na réro,koaf a phinos is aduy.

42



1.

1l.

1.

1.

1,

1.

Was it difficult foryou to walk for such a long time?

2. Hi,n aBur xom{'m ni’mm. :

I 1. That's a good hablt. Tell me, did you stop
to vialft somebody when you were going to the mountains?

2, Tam,n aaxénua RO word npﬁatem,ué’ iiorc( He Gy.ué am;ua.

'Was somebody with you there?

2.Hi,01 widw ue oyad mixdro.
Were you alons theref

24Tak,a 6ys Tax cau.

Will you give mo some mo:ﬁtlm about those mountaina?

-
2eTax,n u&y adra max ped 1nq:opna’n1£,axi B xdaete.

Tell me, how many kilometera ie it from your
house to the firat mountaint

: ’ 3 ’
2.4 ayuap,wo Bl moét xdrE Ko né’pmoi ropE & N'aTs aboe
micrs wiaomdrpie.

1, Vhat do you call that first mountaint

1.

1.

1.

1,

’ ’
2.1 spend tY Mdea ropa.
Did you have to croaas a river?

. v ) 14
2.Tax.Min uoé’n xdrow 1 rié’m ropc{m -] HMthR& piuxa.liod
AiiTé go ropi,Tpdsa mepeiiTi mw pluxy.

And how do you go thent

2. 1'10’1:1]: a npoxo’nxy Mix nlnouaf Be.ufxm_m cxe{mun.
From which alde do you approach the mountaln?
2.6 nizxdaxy xo ropd a as{xog;r.

Can you tell me the exact time when you got  to
the mountain?

3 ’ ’
2.Togi d'y.na’ ceue geciATe rogina PAHKY.
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1. Are there any bulldings near the mowicaln?
/
2.Tam croiTs DAI{H pec'ropé'n.

1. Did you go in that rostaurant?

. s
£.Hi,q He Gys ycepénuﬁi.ﬂ He MAB YaCY.

1. Now tell me, where did you spend your time Saturday
avaning?

’ / ’ 7
244y mowna ne JaRaTH pignosigl HAE pe nuTaHHAT

1, You mays Thank you. I'll see you tomorrow.
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Bepmgu’/q/
BEDLHH

£
B3I0BK

LY

"
sako
anxinﬂﬁn,

Binxdxn?n
Bilrxdaxy
Biaxdauw
Birxdaiure
piaxdaumo
Binxdiute
BinxdaATe

¥
CAC2HHK -  VOCAETT. %

-a, -e, -1 (Adj.)

-Biniﬁrﬁ
Bilnitn

(Inf.)

pintitnew

pinlitne

sigitneno
sixfitnere
siaftiayre

sxa3feka /x/

BHa31BK

xoxé HTH =
roxdaxy

Aoxdnui

RoxdauTh
RoxOAHMO
noxdiure
XoxdXATE

spuxdTn -
3BUKE D
2BUKAED
3surde

apurd eMO
anurdeTe
3BHKADTE

anﬁgﬁa /x/

3BHYHH

saxdnuru -
aaxdnxy

saxdrum

3axdIMTh
3axdiHMO
3axdiuTe
3axdiATh

niﬁrﬁ (Inf.)

Aipn
nfhxam
1ftine
a¥nnemo
nitnere
afrnyTe

apdkHyTH
3BHKHY
andxHew
3BHKHE
sekHeMO
sexHeTE
3BHKHYTH

aﬂRTg
aainy
aditnen
sdiine
adtineno
adiiners
34y Th

(Inf.)

(Inf.)

45

summit, peak, top

elong

view

visible, (one can see)
going out
ay-off

to go away from,
to step, away from,
to depart

instructions

reach, to go as far as

to get used to

hablt

to drop in, to golcomea)
to plck someone up,
to go behind
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301%{ fuf Zone, AreA

aduu
1n¢oguégia I/ information
‘im[:opuo.uii!
ximoudrp fu/ kilometer
wAnokdTpu

.\:v{cmi, -a, =g, =1 (&dj.} bald
HaBKgJIO around

o6xdruTu - odinré, (Inf.) to detour, to by-paass
obxdixy aditny to go around, to circle
o6xd1um ociktnen
ofxdiuts  o6itne
ofxdiuMo  o6¥itxeno
ofxdanTe oGYfzere
ofxdaars oo¥iayrs

"nepexdm«u'n - nepaﬂn‘ (Inf.) to crosa, to go over
mizxdaura - mixisrd  (Inf.) to approach
mpoxdxuty - npoﬂrﬁ._ {Inf.) to go through, to pass by

sdaury - npomectd (Inf.) to spend, to see someone off
nggoa nXY nposexny to {Ratay ?pipe or wire)
nposdRuim npoeezdm i
npoBdIuTh OpoBej

npoBdINuO  MpOBeieMO

nposdiure  npoBeleTe

npoBdiATs  ODPOBElYTH

cihuﬂ. -, =8, =1 the moat, the very,the same
cueprs /x/ death

cudprl

cun,/m/ uleﬁp, dream

CHH
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cxX éKTH -3

cx Zaw
cxdauTs
exdanuo
cxoAuTe
cxdaats

12!u,
aiHAY
31rew
aitize
atfinemo
attnere
a¥fnyrs

(Inf.)

cxonfiTy (Perf.only) (Inf.)

exo0,
exdaum

exduuTh
cxdanuo
exdanre
cXdOATh

réunutt, -a,

-, =1

(aaj.)

yeixdaure - yniﬂ?f (Inf,.)

yeepénuny

47

to amscend, to discend

to make a round trip
on foot

exact, accurate
to enter, to go in

inside
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EALH P I.
DIALOGUE.

g./Hualthy were, Simon A.Hello, Slmon iMytrophanovychi

Nytrophanovychl I wanted to see you yeater=-
Wanted you yesterday day, but you weren't home.
to-zee,but (of)-you not

waa in-home,./

B./We yesterday rode to
mill in eity./

A+/I done-ceme-walking to

you very early, but you

elready done-atarted-

riding./

B./Ws done-rode-out from
village at fourth hour
of -morning. Wanted bo=-
get-milled grain before
evening.

A«/And oould-it-be mill al-
ready mllla? Someone was-
saying that him (they)-are~

‘repalring./

B./Already 1s-milling. If
have clean grain, will-
doene-mill-up for-you 1111 grind 1t for you
good flour, into flour.

Ae/Well snd how (it)-rode-self?/A.Well, and how was the trip?

B./Bad. Wers-riding thither B.It wasn't good. We tock
over old main-read. Done- the old highway thers.
rode~from from villapge Vie were three kilometers
thres kilometers and on- out of the willage when
meeting to-us from-behind va met a truck coming
mountain - truck./ around e hill,

A+/Vlell, and horces soared—solf?/ﬂ pid the horses get scared?
B./No, we done-rode-off from ~ B.No, we drove off the

main-road to-side but cart pavemant to one slde,but
done=-rode=into into ditch./ t?g gagon got Into a'
Che

B.Yesterday we drove to town
te the mill,
A.I came over to your placs
real early but you were
already gone.

B.We drove out of village at
=-rour o'elock in the morning.
I wanted to get the grain

ground before avening.

A.Don't tell me the mill is
working already. Somscne
sald that 1t's being
repalrad,
B.It'a grinding. If you

have some good grain,

A./uell ,and vhat oceurrad
(happenad) 7/
B./Done=broks wheel, but wa B.lfa broke a wheel, but

dong=tled«togethar him ~ wa tled it torﬂtﬁer

with a string.
/{Estigng;gtgg;oy-riding by-  A.And then you want on

agaln driving slovly?
Ba/Yos. Yhon were-riding

A.Well, what happened?

3 When we wers driv-
pnst follow=-God-parent Briots & .

Stopan, thoen done=rode=
alftor to him./

T inp past "fellow=God=-

parant! Stephen'a, we
droppod in on him,.



'-IAU'I'P{HJL I
azaxdr.

3;opa’ni u,ui{, CQRJH- hiurpod:‘nonuwl
xotfn Bag ﬂc‘pﬂ Ef'nu‘u. nx‘ BA0 HE ﬁyxc‘ n.uo';la.
B. Mu 3udpa !’a.!m x0 waund » wforo.
| npummfn 1o Bac nfxl p&w. ll" M BXE
no¥xaxx.
E. Mu sf¥xaau 3 cead o weradprift roafny pduxy.
Xor{me suoadru sepnd xo mduopa.
A xied uaun yxe udae? Xroocs ronomfl. mo ftoro
peuonrynTs.
E.Bxe wene. fAxnd udore wufore sepud, audants
BAM ufﬁpe GJponmo.
Hy, # ax fumocu?
E. MNMorduo. fxun ryad no crapduy manxy. Bix' ¥xaam
pix cead Tpu xizowérpu, s Hasforpiu mHau 5-3a rupﬁ -
rpysoadx,
Hy,ixdrl sanxdanon?
B, Hi, un a‘x’xam o wadxy 861k, axe pis n'fxan
¥ xaudny.
Hy, # mo rpdmacax fordnoen/?
B. 3xandnocn kJ.laco, s..lé un 38" aadan Horé’ uon{axom.
I mfxa.m nnu‘n_m{ai?
B. Tax. Koxx Yxame noss xfua Crendma, To aatxequ

RO HBéTO.

51



A./And of-course done~dranlk-
out a=goblet-each?/
Bsllear. Then at tenth hour

done-started-riding
further. In cne place
main-road (they)-are=-
repalring, and to-us
need was to-done-ride-
around./

A./W-11, done-rode-around, and
what was further?/
B./Done-rode-out anew onto

main-road and over hour
done-came-riding to
elty./

A./Hope in clty not done=
oeeurred {of)-anything
(of) -bad?/

B,/(0f)-nothing (of)~

~ serious, But, on plity,
done~rode-onto onto
deg, that waa-lylng in-
middle of-atreet./

é./ﬁnd done-rode=over him

with-cart?/

B./No, only horse done=-
hit with-footk.

A./At which hour you done=
reached-riding to mill?/

B. /When we done=-rode-up
to mlll, waa eleventh
hour of-days,
A./Whan you done-returned-
self (done-came-riding)
* to=home?/

B./Horses very tired-out-
gelf and barely-barely
pullsd cart. Therafors,
we done=-cams-rlding
to-home only at twelfth
hour of=-night./

Lednnd ¢

“urally you had a drinl,

B.Naturally. Then at ten
ofclock we started out
again. In one place they
wore repalring the hlgh-
way, so we had to detour.

A.Well, what happened after

you made the detourt

B.We got back to the highway
agaln and then we got to
the city.

A.I hope nothing unpleasant
happened in the city.

B.Nothing. serlous, But we

~ hit a dog that waa lylng
in the mlddls of the
atreset,

A«And you ran over him
T (with the wagon)?

B.No the horss hit him
with his hoof,
A.At what time did you reach
~ the mill?

B.When wa drova up to the
T mill, it was eleven
olelocks
A.When did you get back home?

Be«The horsea wers very
tired and barely pulled
the wagon along. 3o
we dldn't get home t11l
midnight.
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A.

A,

A

A,

1 seuvdino Bénuax no wdpui?
7
B. HcHo. Hd’ria -] .neca’rin rom{ui nofxa.ul 1.5.11.

B axnouf ufcui DAAX pauourfmh. 1 nau rpéda nyé'

o6’ txaxdTu,

Hy, 06" Yxamm, a uo Syad zdxi?

B, Bﬁ!xam am{ny HA maAx 1 qé‘pea rom{uy
npafxuu'im ufera.

Hufms, 8 ufert we rpdmuaoca miudro norduoro.
B. Hi‘IJI‘O cepﬂa’auoro. ;\.!é. Ha XaJXhb, Har’xa.ll
Ha cod‘xy, me xaxd’n egpan B.Y,-ll'llli.

I nepe!’xam stord sdaou?

B. Hi, ri’anm Kinse yns‘.’pua HorJn.

0 rorpiit rozdnl su zoYxaam Ko NaMMa?

B. Hoad un ni.:'i{xs.m X0 uAMRE, dynf
oxMEAZNATA roaWna Ama.

Koxk mu nosepryadon /npu!’xnm/ 2088uy?
B. Ro’uiln"’xe sromamox # ne’xse-ae’.una
'l'llru; nia. Ttmy'r NH npni{xam .m.l‘.o'ny rdme

o xaau{ma:rin roxul ndut.
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B R TR

GRAMMAT .

r F
Par,l. The verba IagwrTy andIxaT@ with prefixes.

In lesson 64 we explained the m;aning of pre-
fixea added to the verbs xomiTe and 17 ( #riy.
These prefixea are aaded to 8IL verba of motion.

r rd
NOTE: The verb ISAMTH, the indefinite form of IxaTn,
i1s not used to form the imperfectives of Ehe
prefixed forms. Instas.d:{ the preflxes are
attached to the verb jmmyAry , which ia never
usea by Ltaelf in moderh UEFainians

MNP EREES T IN-ED

* Indefinite: Definite;
r ’
Isgurn to ride,to drive YxaTn
Imperfective; Perfective:
r . o
npu = EmomaTH to arrive npu - IxatH
’
= YREMATH (to ride out ) BM - IxaTu
(to atart out
(to drive out
7
[ )
' oY INATH {to ride into B’ ~ IxaTH
5 I (to darive into
r
r L]
in- fwomaTH {to ride eway from ) pin’- Ixarm
a8 L {to drive away from)
{(to leave
5 !
no - IMW&IT“ to reach o - IxamH
npo - Im“{éTn to ride past ) npo = f'xam
to go by )
(to pass by }
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Imperfectives parrectivé.
nepe - Tammer to oross s nepe - fkaru
to ride over
to drive over

to mave )
nin’ - Ymumdru to approach )| Vol
i to drive up to ) uix e
28 ~ YmurdTn to drop in i
to tura 1n ! 88 = Ixarh
06" - twundru {to ride around o' = fmm
to drive around
to detour
’
HA - ImmmaTH te run inte -
o et } HE !’xau
' - !xnadrn to ride down to ' . f&aQ‘
to drive dowm to
to get dowm
to drive wp
Bqua ane'uapi upﬂm uitt My brother arrived
opar. laat night.
M nion n'!xuuda nduy 1 ‘:f;d 1;” h-ml tltgﬂ.
o § waa late to
£ cnlandeos B mRONY ot g
l ne uény a'fxa.u » et , I oan't get into that
repix: »in whe n¥we myspri garage; it has doora
aeepl. that are too narrow,
!ri'nm w s fxan Big As moon &s I had laft
the cottb it started
Ty nom. raininsoaga'

Gonﬁu nnno mofxam mo

fl npofm noss sem dymiRo,

:1:]

The socldiers soon got
to the dbridge.

I drove past your
house.



’ ! o
Homut comparu nepelxam,
udpes wicr, momd nin'fxa-
an 5o népuo¥ xdr.

14
chf{aaixanu RO Hac, mof
nooGinaTu.

Ei’nax ni’cy HAaM -rpéda, Gy.ﬁo’
o6’IxaTu Ap.

Yononfx fxan nfﬁe mnﬁhko
4 mpafxae na cobdky, mo
6irna udpes Bfmmmpo.

fl sdnmmn qu:sfm::{c 3" ¥wa=
3 ropi.

Whon the ¢...iers had
croased th. bridge they
drove up to the first
cottage (they saw),

They dropped iIn on us
to have dinner.

Near the woods we had
to drive around s ravine,

The wman drove vory fast
and hit a dog that was
running acroass the strest,

I elways drive down hill
slowly.

Par.2, mgdlfw and spapdTy -

means "to smashv

The verb 1’:“
{erockery, glaas} s% s W

hile the verb snamdrTi meens

"to break"

"to break," "to tear down" (building, efc,])

Mod cecrpd poscina repfaxy. My sister broke a plate.

Croronmi omfe co.n.ut{'r
snamds cobY HOTY.

Par.3.

4 soldler broke his leg
today.

Conatructiona with the prepesitionmo .

Conatructions with the prepositionno ars

translated as follows;

EaTeko Asp aitan no
kapsdranup,

L
Bonu sfimuan no udpui.

The father gave the
children one karbovaneta
a pleca.

They drank a gohlét
8ach.
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PART IXI,
HOMEWORK .
I. Tranzlate into Ukrainian:

My brother is & driver. All day he drives {rides on) a truck.
He told me that te had a bad day yesterday. At eight o'clock in
the morning he went cut of the yard of tﬁe city building office and
ptarted for the village of Ivanivka. He was bringing (carrying)
.grain to the mill. He was driving there along the new road, Sud-
denly he saw that heading in his direction (toward him) was a cart,
He wanted to go (around) it but the horse got scared and jumped to
- the left, directly against the truck. He stopped the truck in time,
but one wheel of the cart was brukmi?and the peasant couldn't go
any further, They tled the wheel up with a piece of string. The
peasant told him that the mill doesn't grind grain now because of re-

palrs,

II. Choose the proper forms and fill in.

’
I. Bonf sxe TYT He MHBYTE. Boud . . . R ‘e e e s
’ /nepeYxaau - nape!xxxaau/
& {ume uioue.

2. onﬂ Wi & % . « « Yepesd uicTO, A GAYME NONGXY.
/neps!xxxas - nepef&as/

3. Bim fxaz nayngxnu 0 5~s ...

+ « Ha MAXY IMTHHY.
/naIxAxaa - nafxss/

4, "le narpgﬁ“ - "netpa neuse sxdua.” -"4 xynu Bl . .
fxap - nofxan/

B. Podirnusu peuourynaxu uict,i rouy MH . .y . B fﬂoro
Jo6' Yxaam - 06 ngxnxu/ :
*)aaau{nocn
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! Iy /
[ Y Bon{ o wow e h e w0 A0 BOKRSY ., O Apyrlf roavHl NHA.
/min'tuasdam - nin' Txaau/

/ ’ J
7. BIH AYX® WBMIKO .,s s « s & s o + o« +3 TOPU H mOYXAB AOXOUY.
3'¥xaB - 3'Yanxam/

/ ’ ’ # ’
8. A mexlaska padls . . .,. « . o s « & « A0 Hywa, aze Horo
/aatxaxam - 3atxas/

’ /
He Oyac Bioua.

;II- ¥rite IO sentencea, using the following words and phriges:

I. Bébomno. 6.3audBuB.

2, Néine-adane, 7.Torye.

3. Moudny. 8, Hasmaxd,

4, Tpinunocs. 9. Oxdea.

5. TArHYyT:. I0. CuixeHs pusa.
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PART V.
Translation and Conversation,
.V

3a daré’.ro Rl;:oué':rpia Hanxc;.ﬂ:o aneﬁnn .m-fnn 'lwugae HD.!'I.'{BBB-
Ke cexé Bapanjfnmy.ﬂroé:‘b BDH('; BCe B cﬂnix. 1 nepena{.x Ha .afnm
6dpesi mifxoy piuEm Nexo.Npexpdeni ryr cdza # mixdei Tyr minml
Gu:{nnn onnaig‘nb wésna naq;{:rnl i npo'tm‘sfrn opo Haxl Moxma
cxaaérn,mp axud =e Bel,ro0 mce x dardro no-pfl‘ neuf'rh Bo Bapan.{n-
un.umn{ mmxi\m Malixe monmf fny-u npt{czi aoaﬁ' os.m’rl: ia cyci’u-
Hix eix mo dapnnizcbnoro uaﬁaf.Boan Baufrn :l:ym!': cnog aapxc’,
wod ewoadrs #ord na ;ﬂpioxs,an nopmnc:n,i ncné,an no{ma,do!pmo.
Ha :m,xop&'n,mo #ayre go Bapan{mu n.y'xe nt_)réni.l-la np‘nalty
dépsai pfuu m:rpd':f'n Bayre wépaa BBJH’K’. ni’cxn..ﬂi’aﬂﬂ Gefpe!' o
alant{ﬁao B na’nn‘.x pillxa{x noBHuex G{ra nnuuﬁ’u,nianﬁ‘ernm TyT
nyfze Nfoouo.lia se'pmo'x nsuro’ ﬂafpera ns,me’ :l:i':nnn o.me{ mbxa’
nop&ra.B;(Jnu:l. cead B gmmon{ aud cradrs nans{nann 8 ﬁpynm;n BO=
ncﬁn,ané’ ME{!‘I:GH sropr RO pi"mu.ﬂ.u:frxy T¥T TS ﬁynafnwn xoa.i’.
Bom{ npnxcfm!b . 4 sigxg)m-rb p‘nrou -] ne.u{mnm rponann;m nd’pann.
Tax 6yad & rord ama,xond Murpoddn Ceudmopmu,uift xyw,sdplums
no{xarn AO umJ.Bin na’moro ce:wf BO Bapan{mm 'Gy.uo' nl.mue'rpin
asandanars.Komd Uarpoddn Cewduosuws smizaxdn o aduy,crofna
adspa nordaa.Cdane crirdno pdalemo,ar ma Beadugens.Marpopdn
'Gez'efnosm: noxads ma edza rpnﬂ:rs Ri.wr'pinin uapué 1 nofxns.Bln .
npofm udxe ni.wue’rpln clin 1 pénrau noudn séTE Tamil RO , K
a ninpg.ﬂolni pze xdxme rarad adaa ,a.ué’ nosep’rz{rncx jw.nﬁxy G:M.(

nfuno i neap{wxo.nnrp@a’ﬂ Couduopmn Eﬁ'pim:a :.,x.a:ru na.’.ni.Ti’Mnx
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” e
Biy ;Lo'fx:m no uc“;:{'m:,r 1|1(fuc,s:1: uuufu-rpm o couih MILxan
! ’ 4
x‘pyaomm.]'ﬁd’nl a.umu{mmsl rpysounka 1 sls n"j{x;:m al u!.m{:qr noin
! ! ’ #
mpocTo B Ranany.l.lhor‘c; Oy.ncf nd'c..ﬂ:,uwﬁ aaauancca Koacco 1 wod
Fo ’ / ’ 7 g ’
Gipumit wyu npocigis na tomy umlecul mo pommy,wonu doro nls
’ il / 4 ik
m{'m:um Ha cyxe lJi’GU.E.haT‘RTO m.mxi’a ine no Eapanisku,ane Maize
! ;{ ! r ! P,
Bel poun moradi 1 towy He Bel mogu,uo InyThE A0 MJINHA,MOXYTh

':y,uv{ noi’xarn.

B. i

l. We descended that mountain in a few hours.

2. When somebody rings, I go down and open the door.

3. He's & very punctual person.

4. Does anybody know the exact tlme?

5. That truck went to the grist-mill to take scme flour.
€. I drive 1n and out.my garage every day. .

7. When we passed through that field, we entered a forest.
8, The automobile ¢limbed the mountain quicldy.

8s When did he depart?
10. We have to reach that eity.today.

1l. I'1l stop at your plece somstima.

12. We grind our grain in the nelghboring village.

13. Did you see the wagon with the green wheelat

14. Did you hear that the lieutenant fractured (-hia) hand
yesterday?

15+ I hardly remember her,
16. As scon aa he arrived he became 111,

17. I just wanted to scare you,.
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18.
19.
20,

2l1.
22,
23.
24.
26.
28,
27.
28.

29.

3.

You can't scara.ma.
He walked stralght towerd us along the road.

You have to drive arocund that house and then go atraight
on.

Did you hear that she drove over a child?
He drew up slowly to the gate.

He couldn't stop his car and drov_e over him,
The truck pulled an old car.

They drove in the ytrt?. and stopped.

The train already left.

He drove up to the door and shouted "Maryi®.

There are oné hundred and eighty kilometera from
Monterey to San Franclasco,.

They moved to the other clty.
OQur frisnds wont to Salinas.
Your fathar left for Sacramento.
There is an old wide road.
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1

1

1

1

1

l.

1

BEART V.
INTERPRETING.
Lhore do you mill your gralnt
2 - f, ' ! ! 4 *
« il apuywdiino,a Weaw croe sepno B cycignnouy ceai.
In what village?
2.5 }&a;;uo’giaui.
Is 1t very far from your village?

P ’ /
2.H1,u8 gy#e nandro,d mfuaw,uao 'rymf ﬁyfna Biciu ado
ndcars xlmomédrple.

How do you bring your graln to Medvedivka?
2.4 ncmy:' enod sepnd ryzn«': ua pdal.

Tell me, how do you do that?

2 jig aBﬂ‘:JﬁHo,n Bni:xnm{w 2 ndruy n)éice pﬁrﬂo.
Where do you go - east or west?

2 S ! = ’ 4 ’
¢ Cend Meapenlexa JaemuTe Ha oxlp Bijg moro cena,Tomy
a,eeuydiino, Yay na cxia.

How do you drive? Do you drive fast or slowly?
B fgy noué.w.

I just want to know what ons can sea on the way to
Modvedivka?

2.llo ncp(gal r;rm{ neude uiuwdro uirdporo - ckpise nd-
ne H rdpu.

I'm asklng you, what do you see near ljedvedivkny

- 2 ’
2atomt g mix"temudl a0 udi,n cduy na.!@.’:;m:y pluny,a
sa pfunow - xard,udpusy,nxdry i cagmf.
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l.

1.

1.

l.

1.

1.

1.

1,

1.

Do you cross that small river?

2. ?,Tan.ﬁ uﬁ:y napsl‘xﬁnmé‘rn &:f,oo MJIMH, 00 ;{m{ro a
#nxy,sHaxdoureea aa udp,p ceal.

Can you detour around that rivery

2. Hi,a ne mduy 06" txatn If.;{piu nboro,uent He mor-
pIsno o6"tmgedru 17,60 a mduy mepeiwmwdru ¥y

adpes micT. .

How c?o you drive into the willage?

2, Aywe npdero: a a"iwaxde B cead 3 séxoay roJoe-
1w gopdrom. :

By the way, are thers mountalns on the way
to Medvedivka? '

2, Tax,

Is 1t difficult to go down those mountainay

2. Hi,s Tux rip a"vupkdrn ,qj'xe adrxo.

Did something happen when you were descending
that mountain last time?

3. BB{mm Bl aua’sre?
Whate

2 ’
2. 1o 31 mudi wocs TpAmunocs,kond a Yxas ocrdurili
pas zo MenpdalBru? p

I don't know anything. I just asked you whether
something happened, Now I know that something
happened, Tell ms, what was that?

4 r 3 ; rd
2. Nepegue rdneco B moduy pdai amaudrocs.

Who helped you to get to Madvedlvka®?

e M1 KyM.81H npufxan rpysomuxoM 1 sadpds mod aap}lcf
Ao manad.
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1. Did you get scared when the whoal brolo?

7 I s
2. 11,10 amnxanes,oMy ® g MaB aaxATHCAT

l. 0.Xs Toll ma, dld you mlll that prein?

2. Tax,n suoxdn mce copnd.
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GLDEEﬁK - VOCABULARY

!
Sopouxo S/ flour
BO1K to one side, aslde
Blz fu/ cart, wagon
503U
I
snimnxéru - BAIxaTH (Inf.) to drive out, to ride out,
BHYZI¥LD BATY to leave
BUl¥AXdew  BUILeW
BHUIRINAE BUINE

BHEKIEd cMO B@Igeuo
BHYxaxdeTe BHILSTS
puixaxdiotTs BATIYTH

£’
BAX'YuixdTH - 8in'txatu(Inf,)to drive away from

/
s'!xnxéra - B'TxartH (Inf.)to ride intoj;to drive into
rpyaoaﬁn Su/ truck

Py 30BHK

ﬂofxgxirn - noéxara (Inf.) to reach, to g
(by vehicle)

!
safkfixdTM - safxatd  (Inf.) to stop atjto drive behind

sp' naynarn - agp' naarn (Inf.) to tie up, to tle together

an'dayn 30" axy
sn'duyem 3n' dxem
3B'daye an' dxe
as'éayano 38" Axemo
as'dayera an'dxers
as'daywre as'AxyTH
a=sa from behind
F {
3'fuawATH - a'TxaTH (Inf. ]to drive [rida] down,
¥ to drive (ride
aepuo fc/ graln
wimoudrp /fu/ kilometer
kizoudrpu
RSnago e/ wheal
Koxdca
Kyu /u/ fellow-God-parent
Ky (e person who is the godparent of

ona's chlld, or whose child one
is the godparent of; or, in the
casa of a man and a woman, &
person with whom one had baptized
someone else's child)
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draea - smawdrien  (Inl.) to beoalk
ierpes  dauvdcreed (3rd pers,.Sing.
sandersea  saaxdwreea (3rd pera.Plur,

adune boaroly
i
afuBe~ainee Juat barely
r
saxatues - aankdruea (Inf.) to pet acared
Mk e A aniandnca

JII-l:El'E(.‘LLIC.Fl BJIﬂltC[CIIICH
AnuLeTecA  aAdkdeThoA
antdouoen  sxaxdenoca
aaxdcreca  saamxdeteca
anxdureea  sankdnrnea

Kurpoddn Su/ Mytrophanes

wisn fa/ mill

i

woadti - auoabtn (1uf.) to mill, to grind

‘Hexd

wdpom

udas

udaouo

ugnera

MEAKTE
HasyeTply towards onej;

f .7 i Ehaadfng in dne's diraction

natunudti - Haixartn (Inf.) to run into, to hit
06" ¥xaxdTH ~ oﬁ'fﬁara(lnf.] to drive around;to detour

nsperxnnira ~ nepelxatu(Inf.) to drive over,dilve aeross

nin'¥wnqars - nix'ixaru(Infs] to drive up to,to approach
nons paat

noudny little bgléﬁftle,gradunlly
notxara to set out, to drive off,

nolny to’leave

nolnemw

no'tne

no%neuo

notnere

nofnyre

G6



Ceudn /[u/ Stiion

r I

TPAMAATHCA = TDAMUTHCA (Inf.) to happen, to ocecur,
tpanafeTscd TPANMTECA to tokn place
TpanadnTsCA TLAMAATBCA

r
rarté /rarayta/ (Inf.) to puil
TArRY (both imperfective)
TArHem
TArHE
1Araeuc
TATHETE
TATHYTE

wanx [/ maln road; highway
WAAXH
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TKERAINTIAN

Easle Courae

Lesson 66
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EANET I
DIALOGUE.
A CONVERSATION PETWEEZN AN AMERICAN AND A UKRATNIAN.

A./Mr.Tkachenko, over several AeNr.Tkachenko, in a few

=days entirs America daya ell of fmerica will
'LII “forcelabrate Nativity. Dﬁycelebrating Christmaa.
Whether Ukrainiens also Do Ukrainians also cele-
celebrate Nativity? brate Christmas?
B./Mr.Carter, Ukrainians B.Mr.Carter, Ukrainians are
such same rellglous Jjust &s relliglous a people
people like Americansl/ a8 Amerlicans are.
g./But how concerning A.But how about Christmas?
Wativityy/
B./Nativity and Great-day B.Christmas and Easter
- greetest Ukrainian are the greatest
holidays./ Ukrainian holldays.
A./Interesting, how namely A.It's interesting to know
Ukrainiana celebrate just how the Ukrainians
Hativitye/ do celebrate Chrlistmas?

B./Almost so, like Americans, B.Almost exactly like the
but on thirteen (of)-days Americans de, only

later./ thirteen days later.
A./Why later?/ A.Why later?

B./Because, that Ukrainian B.Because the Ukrainian
church celebrates church celebrates
Nativity according-to Christmas according to
old calendar./ the Julian calendar.

A./When in (of)-you begins- A.Just exactly when does your
seif holiday?/ holiday begin?

B./(0f)-sixth (of)-January B.On January sixth (of the
(according-to new calen=- Gregorian calendar) we
dar) we have Hallow- have Christmas Eve or
Night (holy night)./ Holy Night.

A./Vhat you do in this evening?/A.What happens than?

B./(Not-of-anything (of)- gothing 8 ecial 'I'hrt‘
opacinle Family el th Rgé a8 gugugper.

down behind table and sups./

70



A,

A.

A.

A,

n.

YACTAFA 1.
ﬂIAHdF.
PO3XGBA ANEPHKAHUA 3 YKPAYHLEM
Mdne Trauduxo, uépes xinska amis  yod
Auépura 6Yne cBaTkypd™ Piagsd. Un yxpafnni
rakdw cBATRYOTL Pisgnd?
B. Nire Kdprep, yepatrui rax{ caki pe.nirfﬁni
m’nn, Ar auepwrAnui!
Ané ax méno Pisgsa,.?
B. Pisxad # Bemfixnerp - mafi6imsmi ykpaf’ncnni
cedra.
Uirdso, ax cdue ynps.i'nui CBATKYOTH Pis.qné’?
B. Ve time Tak, AK auepmé‘nui, and na Tpnnémmn

naie ni sni’me.

Youy nlan!{me?

B. Touy, mo ynpa'i’ucma uépxea cBATEYS
Pis.rnao’ sa c'rapi'm itanew:ape’u.

Homt y Bac moumidersca cBdro?

B. Ddcroro ciuna (sa mowwu ranennapéu)

!
un ugeMo Cpaz-Beuip (CBATHA Beuip).

Lo pu péoure B uett nduip?
B. Hiudro oco6mizoro. Poxtna cinde sa crin

i seqe’pae.
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A«/Preporo ordlnary supper?/

L.lo. Thls supper speclal,
sMshes thet propars-sslfl
for thla supper occur
only once on yenr./

Ayiho serves theae dlshes
onto table, mastery/

E./Hc, mistress. Master
slta behind table in
that corner where hang
images./

A./Vhether in this evenin
(they)=-go ilnto guests??
B./Only then, how you

{they) -done-regquested.
Tsually this family
supper./

A./Means, (of)-gueats on
thie aupper not oceurs?/

B./Not occurs, but master
under time of=-supper
rises and requeats to-
sup Orandfather Froat./

AJmat this of-a Grandfather
= Frost?/

B./This our Ukrainian
Santa=-Claua./

Ae/lna, understand. Whether
you have on Nativity
fir-tree?/

B./In each hut on Nativity
stands fir-tree, and on

fir-tree hang varlous

decoratlions.

AoDo yo. cook the uaual supper?

B.No. It'a a speclal supper.
The dishes that ere coolked
for that suppor are made
only once & year.

A.Wno serves those dishes (at
table), the master (of the
house)?

B.No, the ledy (of the house).
= The mastor sits at the
table in the corner where
the lcons hang.

A.Do people go visiting that
evenlng®?
B.Only when you're invited.
Usually 1t's a family.
supper.

A.Does 1t mean that you don't
ususlly have guests durlng
that supper?

B.No, we don't, but during
the supper the master gets
up and invites Grand-
fathar Prost.

AJWhots Grandfather Frost?

B.That's our Ukralnlan
Sante Claus.

A.Oh, I ses. Do you have
a Christmas tree?

B.On Christmas there la a
~ Christmas trea in every
cottage, and varlous
decorations hang on the

tree.
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A.

!
Torfere spuuainy ne%’pm?
T 4 s !
B. Hi. Ule seueps cnenidnsna. Crpdsu, mo
- P . ’ 4
rOTYNTHCA NnA uief meuépl, GypawTs aume pas

Ha pix.

¥ro nogad ui c'rpé:aw Ha crin,

rocno’nap?

B. Hi, rocnondus. T'ocndnap cuniTh

sa crondu y Tduy rytxy, me micars odpaalf.
UYn B uett né‘uip xo’naTb y rderi?

B. T{nexn 'ro.ui’, A% pac sampocinm. 3sm-
ua’ﬁuo, e pomwhHA neue’ina.

3udunrs, rocréit wa uiti seudpl He Gysde?
B, He ﬁyss{s, ané rccnd’nap nin uac

peudpi sorac # sanpdmye Beué’pﬁﬂ

JIi’.qa Mopcfaa.

llo ne za [ig Mopo’s?

B. le nam ynpafacmnn C4mra-Knoc.

Amf, poayu{n. Ys pu udere Ha Pisnnd’
ﬂnfnﬂy?

B. B xdiui#t xdri na Pismu{ cm{rn n.lmfmta,

7 £ s
a8 Ha amﬁmi BucATs pizHl npukpacm.
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